285. Hur underligt, Herre, du férer din brud
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Hur nn - der-ligt, Hor-re, du for-rer din brud, | Men : "Af'..?' NI
1‘ { r hen-ne of - ta- -i li-dandets skrud; f Nej a.l-drxgmin smﬂ.r-fa. dock :
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2. O Jesus, ditt kors &r min #ra, min frid, 4. Evad du nu tager, evad du mig ge
Ditt blod, som dir rann, #r min starkhetistrid! Allt blir till mitt ﬁuts, blott din vﬂjn sker;
" Men aldrig jag blir dock.s# trogen som du, Ty aldrig fanns Smmare hjirta in ditt, .
Dé du bwdde uﬂa korset for alla. D& du blsdde uppé korset for alla. -~ -
Nej aldrig jag b. Nej aldrig fanns dmmare etc.. Gy by
8. Din brud mé vil glidjas, ty dér &r stor fr&jd, -5. Du Svervann synden och ddden for
Hos bmdgummen vore jag evigt forndjd; Ja, Herre, uppstindelsen har jag medmjdglyg
Ty al har négon si #lskat som du, Ack, aldrig vi skiljas { liv eller dad,
Dé du blsdde u pﬁp& korset for alla. lﬂéy du blsdde uppé korset for allal
Nej aldrig har négon ete. ej aldrig vi jas etc. -
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